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Priru¢nik za postavku / Priroénik za namestitev / Ghid de instalare

W A 7 Mol
Odstranite embalazo tiskalnika Izvlecite pladnje za papir

Q3409-90176
Despachetati imprimanta Extindeti tavile pentru hértie

Odstranite traku i kartonsku ambalazu iz pisaca i oko njega.

Indepartati complet banda si cartonul de ambalare din interiorul si din jurul imprimantei.

I Odstranite trak in karton s tiskalnika in iz njega.
o

Nemoijte prikljuéiti USB kabel (prodaje se odvojeno)
sve dok ne budete upozoreni tijekom softverske
instalacije.

Ne povezite kabla USB (kupite ga lahko loéeno),
dokler vas raéunalnik ne pozove med namestitvijo
programske opreme.

Nu conectati cablul USB (comercializat separat) pana
cand nu vi se solicité acest lucru in timpul instalérii
software-ului.

Priévrstite kabel za napajanje UloZite obic¢an papir
Foto kazeta

Prikljuéite napajalni kabel Nalozite navaden papir Kaseta za fotografije

Caseta foto

Za vise informacija o umetaniju foto papira
u kazetu pogledaite Priruénik s referencama.

Conectati cablul de alimentare Incércati hartie simpla

Ce zelite ve¢ informacij o nalaganiju
fotografskega papirja v kaseto, glejte
Navodila za uporabo.

Pentru mai multe informatii despre inc&rcarea
hartiei fotografice in casetd, consultati manualul

Ghid de referina.




Postavite uloske s tintom
Namestite tiskalne kartuse

Instalati cartusele de imprimare

Ne dodirujte ili uklaniaite tintne
mlaznice ili bakrene kontakte!

Ne dotikaite se in ne odstranjujte
$ob za érnilo ali bakrenih
kontaktov kartuse!

Nu atingefi si nu scoateti duzele
de cerneald sau contactele din cupru!

Instalirajte softver za pisaé

Namestite programsko opremo tiskalnika

Instalati software-ul imprimantei

Nemojte ukljuciti USB kabel
dok to ne bude zahtijevano.

Ne povezite kabla USB, dokler

| [ vas ra¢unalnik ne pozove.

n,

pesinod for Nu conectati cablul USB pana

'

OOt P cand nu vi se solicitd.

Macintosh

Nemojte uklju¢iti USB kabel
dok to ne bude zahtijevano.

Ne povezite kabla USB, dokler
vas racunalnik ne pozove.

EL] Nu conectati cablul USB pana

cand nu vi se solicitd.

Instalacija Typical (Tipi€éna) ukljucuje softver
za prikazivanje, uredivanije, upravljanje

i razmjenu slika. Odaberite instalaciju Minimum
(Minimalna) samo ako imate ogranicen
slobodan prostor na disku.

Nakon instalacije softvera poravnaijte uloske

za dostizanje optimalne brzine i kvalitete ispisa.
Za vise informacija pogledajte zaslonsku pomo¢
za pisa¢ HP Photosmart.

Za vise informacija o instaliranju i rieavanju
problema pogledaite Priru¢nik s referencama.

Vil wnaed ool il HP Pl By o o
i

Spremite dodatan ulozak s tintom i zastitnik

Shranite izbirno tiskalno kartuso in zaséitnik

Depozitati cartusul de imprimare optional si dispozitivul
de protectie

Zastitnik ulogka s tintom
Zascitnik tiskalnih kartus

Dispozitiv de protectie pentru
cartusul de imprimare

Upotrijebite ispravan ulozak s tintom za vas$ projekt
Uporabite pravo tiskalno kartuso za svoj projekt
Utilizati cartusul de imprimare corespunzétor proiectului

P

Trobojno i foto

-

Trobojno i crno

Tribarvna in &rna
tiskalna kartusa

Cu frei culori si Negru

F-E

Trobojno i foto

Tribarvna in fotografska

Tribarvna in fotografska
tiskalna kartua

tiskalna kartusa

Cu trei culori si Foto Cu trei culori si Foto

Namestitev Typical (Obi¢ajna) vsebuje
programsko opremo za ogledovanie, urejanie,
upravljanje in izmenjevanje slik. Namestitev
Minimum (Najmanijsa) izberite samo, ¢e imate
omejen prostor na disku.

Ce zelite najboljso hitrost in kakovost tiska,
poravnaite kartuse po namestitvi programske
opreme. Ce zelite vec informacij, si oglejte pomo¢
v elektronski obliki za tiskalnik HP Photosmart.

Ce zelite ve¢ informacij o namestitvi in odpravljanju
tezav, si oglejte Navodila za uporabo.

Instalarea Typical (Tipicé) include software
pentru vizualizarea, editarea, gestionarea si
partajarea imaginilor. Selectati instalarea
Minimum (Minim&) numai dac& avefi spatiu limitat
pe unitatea de disc.

Pentru optimizarea vitezei si a calitafii
imprimarii, aliniafi cartusele dupd instalarea
software-ului. Pentru mai multe informatii,
consultati Help (Ajutor) pe ecranul de pe ecran
al imprimantei HP Photosmart.

Pentru mai multe informatii despre instalare si pentru
depanare, consultati manualul Ghid de referinfa.

Trebate li vise informacija?
Ali potrebujete veé informacij?

Doriti mai multe informatii?

Priru¢nik s referencama
Navodila za uporabo
Ghid de referinta

Zaslonska inagica pomodi za pisa¢
Elektronska pomo¢ za tiskalnik

Help (Ajutor) pe ecranul de pe ecran al
imprimantei

Korisnieki priruénik na CD-u
Uporabniski priro¢nik na CD-ju
Ghidul utilizatorului pe CD
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